Posudek oponenta na diplomovou praci Terezy Subrtové: Pfitomnost Sovétské
armady v Mladé Boleslavi mezi lety 1968-1991. Praha: Fakulta humanitnich
studii UK, 2024, 85 s. + prilohy.

Tereza Subrtova predklada k obhajobé diplomovou praci vénovanou problematice souZiti
civilniho obyvatelstva s prislusniky sovétskych vojsk dislokovanych v Mladé Boleslavi v letech
1968-1991. Autorka pritom vychazi z vlastniho ordlné-historického vyzkumu doplnéného o
dalsi typy pramen( (napf. regiondlni tisk, archivni materidly apod.), pficemz analyzuje a
nasledné kategorizuje rizné reprezentace sovétské armady, jenZ se objevuji v pamétnické
reflexi mistnich obyvatel. Po teoretické strance se prace opira o paradigma post-pozitivistické
oralni historie — tj. pozornost je zaméfena predevSim na vyznamy ve smyslu analyzy a
interpretace kulturnich forem, obsah(l a proces(, které se (ne)pfimo objevuji v jednotlivych
narativech. Pfiznanou obsahovou inspiraci autorky je pak pfed nékolika lity vydand monografie
Marie Cerné, kterd se v obecné roviné vénuje pravé pobytu sovétskych vojsk v Ceskoslovensku
po roce 1968.1

Samotna prace ma logickou strukturu, ackoliv jeji formadlni pojeti (tj. nazvy kapitol) je spisSe
atypické. Metodologicka kapitola reflektuje pouzitou metodu ordlni historie a pribéh
samotného terénniho vyzkumu, zminény jsou také vyuzitelné koncepty z oblasti historické
antropologie a pamétovych studii. Velmi stru¢né jsou pak nastinény etické aspekty vyzkumu
(anonymizace). Zakladni problém celé metodologie (potazmo prace) spatfuji v absenci blizsiho
seznameni s designem vyzkumu, a to zejména v roviné vzorkovani. Ctenaf/ka se nedozvi témér
nic o tom, jaka byla kritéria pro vybér vyzkumného vzorku (s vyjimkou nutnosti pobyvat ve
zkoumaném obdobi v Mladé Boleslavi ¢i okoli), ani kdo vlastné byli naratori/naratorky
z hlediska zakladnich sociodemografickych ukazatell (vék, gender, vzdélani, profese apod.).
Nékolik letmych zminek — pro kontext daného narativu ¢i pasaze — Ize nalézt v pozndmkdch
pod carou. Badatelskd reflexivita je podstatna i s ohledem na insiderstvi autorky, protoze
z nékterych uryvkl vyplyva, Zze s nékterymi naratory si tyka, zatimco s jinymi nikoliv. Celkovy
pocet naradtorl/naratorek, stejné jako uskuteénénych rozhovord, je nicméné mozné odvodit
pouze ze zavérecného prehledu pramen(, z néhoz vyplyva, Ze autorka — pravdépodobné —
nahrala 6 polostrukturovanych rozhovord, a to celkem se 4 osobami (zfejmé minimalné jedna
z nich byla Zena), a to v relativné kratkém casovém rozmezi jednoho mésice. | pres zvolenou
anonymizaci povazuji takto vagni vymezeni vzorku a prakticky nulové informace o ném za velmi
nestandardni a pro uUcely vyzkumu v ramci zavérecné kvalifikacni prace za nedostate¢né.

U obhajoby proto prosim diplomantku o blizsi sezndmeni s planem vyzkumu, zplsobem
samplingu, pocty oslovenych potencidlnich respondent a také o divody, proc¢ nebylo pofizeno
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rozhovorUl vice, protoze — jak je patrné z empirické ¢asti — o saturaci vzorku v tomto pripadé
rozhodné hovofit nelze. Jakkoliv pro kvalitativni vyzkum neni velikost vzorku rozhodujicim
kritériem, presto bych predpokladal, Ze pti takto nizkém poctu pamétnik( a uskutec¢nénych
rozhovorl budou stanovena minimalné néjaka konkrétnéjsi kritéria vybéru, aby bylo mozné
zkoumanou problematiku dostateéné zUzit a takto koncipovany vyzkum obhjjit.

Empiricka Cast je strukturovana podle tematickych celkd, které reflektuji jednotlivé aspekty
vzajemného souziti zkoumanych skupin a vzhledem ke specifickému ¢&lenéni prace lze jeji
zacatek identifikovat podle vyskytu prvni citace zrozhovoru, kterd se objevuje na s. 23.
Predchazejici kratsi pasaz pak lze povazovat za ekvivalent obvyklého historického kontextu.
Autorka zpocatku nabizi sevieny synteticky vyklad, v némz se po Uvodni kontextualni ¢asti
prolinaji oralné-historické rozhovory s dalSimi prameny a interpretacnimi postrehy. Postupné
vsak z neznamého davodu tento funkéni a logicky zplsob opousti a prechazi prevainé
k sumarizaci obecnych informaci, které predtim ¢i potom dopliuje jednotlivymi dryvky, a to
zpravidla v podobé citaci ze vSech uskute¢nénych rozhovort, coz je zplsob, ktery nepovazuji
za Uplné Stastny. Ve vysledku se tak empiricka ¢ast méni v lepsim pfipadé v pouhou deskriptivni
analyzu, zatimcovtom horSim predstavuje jen vycet citaci, nikoliv jejich promyslenou
interpretaci (viz zejména kapitola o ,,Obchodovani a kSeftovani“, s. 51-57). Je to urcité skoda,
protoze jinak se v textu — byt eklekticky — objevuji nékteré zajimavé interpretacni postiehy
odkazujici na rizné teoretické koncepty z oblasti historické antropologie, folkloristiky, kulturni
historie, pamétovych studii, teorii totalitarismu apod. Pfestoze v mnoha pripadech jde opét
spiSe jen o upozornéni na relevantni teoreticky rdmec, nez o snahu aplikovat je na dany narativ.

vrve

ovliviiujicimi — faktory: nedostate¢nym terénnim vyzkumem (¢i jeho reflexi), absenci
promysleného vzorkovani (kritéria pro vybér narator(i/naratorek) a také rezignace na ¢asovou
osu (tj. spolecensky ramec a jeho proména ve zkoumaném obdobi vice nez dvaceti let).
Koneé&né, jako (ne/védomé) svazujici se pak jevi ,vzorova“ prace Cerné, na niz autorka odkazuje
témér neustale a zpravidla pouze potvrzuje jeji teze namisto néjaké polemiky, ¢imz se vytraci
v Uvodu nastinéna (a sympatickd) snaha vyuzit prednosti mikrohistorického pftistupu
k vypln&ni mezery ve vyzkumu Cerné (tj. absence pamétnickych reflexi).

V této souvislosti prosim diplomantku, aby se u obhajoby pokusila komparovat vlastni zavéry
se zavéry Cerné, a to zejména s dirazem na odlidnosti, protoie — i pfes v Gvodu zmifiovana
specifika (,,sousedkost”) sovétské pritomnosti v Mladé Boleslavi oproti posadkam, které
zkoumala Cerna — zavéry obou vyzkum se zdaji byt viceméné totoZné. Kvalitu pfedloZeného
textu nicméné vyznamné zvysSuje zdvérec€na interpretacni ¢ast a samotny zavér (tj. s. 80-83),
vnémz autorka postuluje tezi o kultufe okupace a jejich rlznych zdrojich (véetné
narodnostnich stereotypu, urban legends apod.).



Po formadlni strance bohuZel prace vykazuje obvyklé nedostatky. Objevuji se zde pravopisné
chyby, chybna interpunkce a misty nepresné formulace (tj. krkolomné véty). Text by si tedy
urcité zaslouzil dikladnéjsi jazykovou a stylistickou korekturu.

Celkové mdam tak z prace spiSe rozporuplné pocity. Nepochybné se jednd o zajimavy a origindlni
prispévek ke zkoumané problematice, nicméné autorce se podle mého ndzoru nepodafrilo
dostatecné naplnit potencidl vyzkumu, pficemz pomyslnym kamenem Urazu se vtomto
pripadé stal zejména jeho design. | pres nékteré vySe uvedené nedostatky je vsak zfejmé, ze
autorka dostatecné prokazala schopnost uskutecnit vlastni terénni vyzkum, ziskané prameny
analyzovat a zasadit do kontextu relevantnich antropologickych teorii.

Diplomovou praci Terezy Subrtové proto doporuéuji k obhajobé a navrhuiji jeji hodnoceni
znamkou 2 (,,velmi dobre”).
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